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FORKLARING |

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 8 | COTONOUAVTALET

Nar det galler dialog pa nationell eller regional niva avses i artikel 8 i Cotonouavtalet med
"AVS-gruppen" AVS-ambassaddrskommitténs trojka samt ordféranden i AVS-underkommittén for
politiska, sociala, humanitara och kulturella fragor. Med den gemensamma parlamentariska
forsamlingen avses den gemensamma parlamentariska forsamlingens bada medordféranden eller

deras foretradare.

FORKLARING II

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 68 | COTONOUAVTALET

AVS-EG-ministerradet kommer att, med tillampning av bestammelserna i artikel 100 i
Cotonouavtalet, granska forslagen fran AVS angaende bilaga Il till det avtalet om kortvariga
fluktuationer i exportinkomster (FLEX).

FORKLARING Il

GEMENSAM FORKLARING
OM BILAGA la

Om avtalet om &ndring av Cotonouavtalet inte har tratt i kraft den 1 januari 2008 skall samarbetet

finansieras genom 6verskottet fran nionde EUF och fran tidigare EUF:er.
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FORKLARING IV

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 3.5 | BILAGA IV

Med "speciella behov" avses i artikel 3.5 i bilaga IV behov som kan uppsta pa grund av
exceptionella eller oférutsedda omstandigheter, exempelvis efter en kris. Med "exceptionella
resultat” avses en situation, dock ej inom ramen for oversynen efter halva I0ptiden respektive efter
I6ptidens slut, da ataganden ingatts for samtliga medel som anslagits till landet och en
tillaggsfinansiering till det nationella vagledande programmet kan anvandas for effektiva strategier

for fattigdomsminskning och pa grundval av en sund ekonomisk forvaltning.

FORKLARING V

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 9.2 | BILAGA IV

Med "nya behov" avses i artikel 9.2 i bilaga IV behov som kan uppsta pa grund av exceptionella
eller oforutsedda omstandigheter, exempelvis efter en kris. Med "exceptionella resultat" avses en
situation, dock ej inom ramen for 6versynen efter halva loptiden respektive efter 16ptidens slut, da
ataganden ingatts for samtliga medel som anslagits till regionen och en tillaggsfinansiering till det
regionala vagledande programmet kan anvéndas for effektiva strategier for regional integration och

pa grundval av en sund ekonomisk forvaltning.
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FORKLARING VI

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 12.2 | BILAGA IV

Med "nya behov" avses i artikel 12.2 i bilaga IV behov som kan uppsta pa grund av exceptionella
eller oférutsedda omstandigheter, exempelvis nya ataganden inom ramen for internationella initiativ

eller behovet av att bemdota utmaningar som ar gemensamma for AVS-staterna.

FORKLARING VI

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 13 I BILAGA IV

Med hansyn till den sérskilda geografiska situation som utmarker regionerna i Vastindien och
Stillahavsomradet far AVS-ministerradet eller AVS-ambassadérskommittén, med avvikelse fran

artikel 13.2 a i bilaga 1V, lamna in en sérskild ansokan om finansiering avseende nagon av dessa
regioner.
FORKLARING VIII

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 19a | BILAGA IV

Ministerradet kommer, med tillampning av artikel 100 i Cotonouavtalet, att granska de

bestdammelser i bilaga 1V som géller kontraktstilldelning och genomfdrande av kontrakt, i syfte att

godkanna dem innan avtalet om &ndring av Cotonouavtalet tréder i kraft.
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FORKLARING IX

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 24.3 | BILAGA IV

Samrad kommer att &ga rum med AVS-staterna fore varje andring av de gemenskapsregler som

avses i artikel 24.3 i bilaga 1V.

FORKLARING X

GEMENSAM FORKLARING
OM ARTIKEL 2 | BILAGA VII

Med "internationellt erkédnda standarder och normer" avses de standarder och normer som faststallts

inom ramen for de instrument som ndmns i ingressen till Cotonouavtalet.

FORKLARING XI

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKLARNA 4 OCH 58.2 | COTONOUAVTALET

| artiklarna 4 och 58.2 tacker uttrycket "myndighetsorgan pa lokal forvaltningsniva" alla nivaer av
decentralisering, inbegripet "collectivités locales".
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FORKLARING XII

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKEL 11a | COTONOUAVTALET

Finansiellt och tekniskt bistand som avser samarbete i kampen mot terrorism kommer att finansieras

med andra medel dn de som avsatts for att finansiera utvecklingssamarbete mellan AVS och EG.

FORKLARING XIII

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKEL 11b.2 | COTONOUAVTALET

Det ar Overenskommet att de atgarder som avses i artikel 11b.2 i Cotonouavtalet kommer att vidtas

inom en anpassad tidsram som beaktar varje lands sarskilda begrénsningar.

FORKLARING XIV

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKLARNA 28, 29, 30 OCH 58 | COTONOUAVTALET
OCH OM ARTIKEL 6 | BILAGA IV

Tillampningen av dessa bestammelser om regionalt samarbete i fall da icke-AVS-lander &r
inblandade kommer att omfattas av tillampningen av motsvarande bestdmmelser inom ramen for
gemenskapens finansiella instrument for samarbete med andra lander och regioner i vérlden. Nar
dessa motsvarande bestdammelser tratt i kraft kommer gemenskapen att underrétta AVS-gruppen om
det.
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FORKLARING XV

EUROPEISKA UNIONENS FORKLARING
OM BILAGA la

1. Europeiska unionen forbinder sig att snarast mojligt och om majligt fore utgangen av
september 2005 lagga fram forslag om exakt belopp for den flerariga finansieringsramen for
samarbete inom ramen for det &ndrade Cotonouavtalet och om vilken tidsperiod finansieringsramen

skall omfatta.

2. Den lagsta bistandsinsats som avses i punkt 2 i bilaga la garanteras, utan att detta paverkar
AVS-staternas mojligheter att fa tillgang till ytterligare medel fran andra, redan befintliga eller
eventuellt tillkommande, finansieringsinstrument som syftar till att understodja atgarder inom
omraden sadsom akut humanitart bistand, livsmedelsforsorjning, fattigdomsrelaterade sjukdomar,
stod for genomférande av de ekonomiska partnerskapsavtalen, std till planerade atgarder efter
reformen av sockermarknaden samt atgarder med anknytning till fred och stabilitet.

3. Den frist (31 december 2007) som galler for nya ataganden med medel fran nionde

Europeiska utvecklingsfonden skulle vid behov kunna omprdvas.
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FORKLARING XVI

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKLARNA 4.3,5.7, 16.5, 16.6 OCH 17.2 | BILAGA IV

Dessa bestammelser skall inte paverka medlemsstaternas roll i beslutsforfarandet.

FORKLARING XVII

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKEL 4.5 | BILAGA IV

Artikel 4.5 i bilaga IV och atergangen till de normala forvaltningsforfarandena kommer att

genomfdras genom ett beslut av radet pa forslag av kommissionen. AVS-gruppen kommer att
underrattas om detta beslut i vederbérlig ordning.

AF/ACP/CE/2005/D/sv 7



8von 8 100 der Beilagen XXII1. GP - Beschluss NR - 37 Erklérung schwedisch (Normativer Teil)

FORKLARING XVIII

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKEL 20 I BILAGA IV

Bestammelserna i artikel 20 i bilaga IV kommer att genomforas i enlighet med principen om

O6msesidighet med andra givare.

FORKLARING XIX

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKLARNA 34, 35 OCH 36 | BILAGA IV

De nédrmare arbetsuppgifterna for de personer som skall svara for forvaltnings- och
genomforandeuppgifter avseende fondens medel skall anges i en procedurhandbok som kommer att
bli foremal for samrad med AVS-staterna i enlighet med artikel 12 i Cotonouavtalet. Handboken
kommer att stéllas till AVS-staternas forfogande nér avtalet om andring av Cotonouavtalet trader i

kraft. Varje andring av handboken kommer att behandlas pa detta sétt.

FORKLARING XX

GEMENSKAPENS FORKLARING
OM ARTIKEL 3 | BILAGA VII

Nar det galler de narmare bestammelser som avses i artikel 3 i bilaga V11 skall den standpunkt som

Europeiska unionens rad skall inta i ministerradet grundas pa ett forslag fran kommissionen.
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